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Chapter 31
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Reference: Thai King James Version

ר1 וַיְדַבֵּ֥
แล้ว–ตรสั
H1696

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเสส
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่

רְאֵ֖ה2
จง–ดู
H7200

י קָרָ֣אתִֽ
เรา–ได้–เรยีก
H7121

ם בְשֵׁ֑
โดย–ชื่อ
H8034

בְּצַלְאֵ֛ל
เบซาเลล
H1212

בֶּן־
บุตร

י אוּרִ֥
อูรี
H0221

בֶן־
บุตร

ח֖וּר
เฮอร์
H2354

ה לְמַטֵּ֥
จาก–เผา่
H4294

ה׃ יְהוּדָֽ
ยูดาห์
H3063

�ดสู ิเราได้เรยีกเบซาเลเอลตามชื่อ บุตรชายของอุร ีบุตรชายของเฮอร ์ของเผา่ยูดาห์

א3 וָאֲמַלֵּ֥
แล้ว–เรา–ได้–เติม
H4390

אֹת֖וֹ
เขา
H0853

ר֣וּחַ
พระวญิญาณ
H7307

ים אֱלֹהִ֑
พระเจา้
H0430

בְּחָכְמָ֛ה
ด้วย–สติปัญญา
H2451

וּבִתְבוּנָה֥
และ–ความเขา้ใจ
H8394

עַת וּבְדַ֖
และ–ความรู ้
H1847

וּבְכָל־
และ–ใน–ทกุ
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
งาน–ฝีมอื
H4399

และเราได้ใหเ้ขาเต็มเปี่ ยมด้วยพระวญิญาณของพระเจา้ ในสติปัญญา และในความเขา้ใจ และในความรู ้และในงานแหง่ฝีมอืชา่งทกุอยา่ง

ב4 לַחְשֹׁ֖
เพื่อ–ออกแบบ
H2803

ת מַחֲשָׁבֹ֑
แบบ
H4284

לַעֲשׂ֛וֹת
เพื่อ–ทำา

בַּזָּהָ֥ב
ด้วย–ทองคำา
H2091

סֶף וּבַכֶּ֖
และ–ด้วย–เงิน
H3701

שֶׁת׃ וּבַנְּחֹֽ
และ–ด้วย–ทองสมัฤทธิ์

เพื่อจะได้คิดงานออกแบบอันประณีตทัง้หลาย เพื่อทำางานในเครื่องทองคำา และในเครื่องเงิน และในเครื่องทองเหลือง

שֶׁת5 וּבַחֲרֹ֥
และ–ใน–การ–เจยีระไน
H2799

אֶ֛בֶן
หนิ
H0068

את לְמַלֹּ֖
เพื่อ–ฝัง
H4390

שֶׁת וּבַחֲרֹ֣
และ–ใน–การ–แกะสลัก
H2799

עֵץ֑
ไม้
H6086

לַעֲשׂ֖וֹת
เพื่อ–ทำา

בְּכָל־
ใน–ทกุ
H3605

ה׃ מְלָאכָֽ
งาน–ฝีมอื
H4399

และในการเจยีระไนพลอยต่าง ๆ เพื่อฝังพวกมนัไว ้และในการแกะสลักไม ้เพื่อทำางานแหง่ฝีมอืชา่งทกุอยา่ง

י6 וַאֲנִ֞
และ–เรา
H0589

הִנֵּ֧ה
นี่แน่ะ
H2009

נָתַ֣תִּי
ได้–ให้
H5414

אִתּ֗וֹ
กับ–เขา
H0854

אֵת֣
คือ
H0853

ב אָהֳלִיאָ֞
โอโฮลีอาบ
H0171

בֶּן־
บุตร

יסָמָךְ֙ אֲחִֽ
อาหสิะมาค
H0294

לְמַטֵּה־
จาก–เผา่
H4294

ן דָ֔
ดาน
H1835

וּבְלֵ֥ב
และ–ใน–ใจ

כָּל־
ทกุ
H3605

חֲכַם־
ผู–้ม–ีสติปัญญา
H2450

לֵ֖ב
ใจ

נָתַ֣תִּי
เรา–ได้–ให้
H5414

חָכְמָה֑
สติปัญญา
H2451

וְעָשׂ֕וּ
แล้ว–พวกเขา–จะ–ทำา

אֵ֖ת
เอา
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ר אֲשֶׁ֥
สิง่–ท่ี

ךָ׃ צִוִּיתִֽ
เรา–ได้–บญัชา–เจา้
H6680

และเรา ดเูถิด เราได้ใหค้นหนึ่งแก่เขา คืออาโฮลีอับ บุตรชายของอาหสิะมคั ของเผา่ดาน และในใจของทกุคนท่ีมใีจเฉลียวฉลาด 
เราได้ใสส่ติปัญญาใหแ้ล้ว เพื่อพวกเขาจะได้ทำาสิง่สารพดัท่ีเราได้บญัชาเจา้ไวน้ัน้
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׀אֵת֣ 7
คือ
H0853

הֶל אֹ֣
เต็นท์
H0168

ד מוֹעֵ֗
นัดพบ
H4150

וְאֶת־
และ
H0853

֙ אָרֹן הָֽ
หบี
H0727

ת עֵדֻ֔ לָֽ
แหง่–พนัธสญัญา
H5715

וְאֶת־
และ
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֖
พระท่ีนัง่–กรุณา
H3727

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

עָלָי֑ו
อยู–่บน–มนั

וְאֵ֖ת
และ
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

כְּלֵ֥י
เครื่องใช้
H3627

הֶל׃ הָאֹֽ
เต็นท์
H0168

พลับพลาแหง่ชุมนุมชน และหบีพระโอวาท และพระท่ีนัง่กรุณาท่ีอยูบ่นหบีพระโอวาทนัน้ และเครื่องใชท้กุอยา่งแหง่พลับพลา

וְאֶת־8
และ
H0853

֙ הַשֻּׁלְחָן
โต๊ะ
H7979

וְאֶת־
และ
H0853

יו כֵּלָ֔
เครื่องใช–้ของ–มนั
H3627

וְאֶת־
และ
H0853

ה הַמְּנֹרָ֥
คันประทีป
H4501

ה הַטְּהֹרָ֖
บรสิทุธิ์
H2889

וְאֶת־
และ
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

כֵּלֶי֑הָ
เครื่องใช–้ของ–มนั
H3627

וְאֵ֖ת
และ
H0853

ח מִזְבַּ֥
แท่นบูชา
H4196

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
เครื่องหอม
H7004

และโต๊ะกับเครื่องใชป้ระจำาโต๊ะ และคันประทีปบรสิทุธิกั์บบรรดาเครื่องใชป้ระจำาคันประทีป และแท่นบูชาแหง่เครื่องหอม

וְאֶת־9
และ
H0853

ח מִזְבַּ֥
แท่นบูชา
H4196

הָעֹלָ֖ה
เครื่อง–เผาบูชา

וְאֶת־
และ
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

כֵּלָי֑ו
เครื่องใช–้ของ–มนั
H3627

וְאֶת־
และ
H0853

הַכִּיּ֖וֹר
อ่าง
H3595

וְאֶת־
และ
H0853

כַּנּֽוֹ׃
ฐาน–ของ–มนั
H3653

และแท่นบูชาแหง่เครื่องเผาบูชากับบรรดาเครื่องใชป้ระจำาแท่นบูชา และอ่างและพานรองอ่างนัน้

וְאֵ֖ת10
และ
H0853

בִּגְדֵ֣י
เสื้อผา้

הַשְּׂרָ֑ד
แหง่–งาน–รบัใช้
H8278

וְאֶת־
และ
H0853

י בִּגְדֵ֤
เสื้อผา้

הַקֹּדֶ֙שׁ֙
แหง่–ความบรสิทุธิ์
H6944

ן לְאַהֲרֹ֣
สำาหรบั–อาโรน
H0175

ן הַכֹּהֵ֔
ปุโรหติ
H3548

וְאֶת־
และ
H0853

י בִּגְדֵ֥
เสื้อผา้

בָנָי֖ו
บุตร–ของ–เขา

ן׃ לְכַהֵֽ
เพื่อ–เป็น–ปุโรหติ
H3547

และเสื้อยศแหง่การปรนนิบติั และเครื่องยศบรสิทุธิทั์ง้หลายสำาหรบัอาโรนผูเ้ป็นปุโรหติ และบรรดาเครื่องยศของบุตรชายทัง้หลายของเขา 
เพื่อจะปรนนิบติัในตำาแหน่งปุโรหติ

ת11 וְאֵ֨
และ
H0853

מֶן שֶׁ֧
น้ำ ามนั
H8081

הַמִּשְׁחָ֛ה
เจมิ

וְאֶת־
และ
H0853

רֶת קְטֹ֥
เครื่องหอม
H7004

ים הַסַּמִּ֖
ท่ี–หอม
H5561

דֶשׁ לַקֹּ֑
สำาหรบั–สถาน–บรสิทุธิ์
H6944

ל כְּכֹ֥
ตาม–ทกุ–สิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

ךָ צִוִּיתִ֖
เรา–ได้–บญัชา–เจา้
H6680

יַעֲשֽׂוּ׃
พวกเขา–จะ–ทำา

פ
‹พ›

และน้ำ ามนัเจมิกับเครื่องหอมสำาหรบัสถานท่ีบรสิทุธิ ์ตามสารพดัท่ีเราได้บญัชาเจา้ไวน้ัน้ พวกเขาต้องกระทำา�

וַיֹּ֥אמֶר12
แล้ว–ตรสั
H0559

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֥
โมเสส
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
วา่
H0559

และพระเยโฮวาหท์รงกล่าวแก่โมเสส โดยตรสัวา่
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ה13 וְאַתָּ֞
และ–เจา้

ר דַּבֵּ֨
จง–พูด
H1696

אֶל־
แก่
H0413

בְּנֵי֤
บุตร–ทัง้หลาย

֙ יִשְׂרָאֵל
อิสราเอล
H3478

ר לֵאמֹ֔
วา่
H0559

אַ֥ךְ
อยา่งแน่นอน
H0389

אֶת־
เอา
H0853

י שַׁבְּתֹתַ֖
วนั–สะบาโต–ของ–เรา
H7676

רוּ תִּשְׁמֹ֑
เจา้–จะ–รกัษา
H8104

֩ כִּי
เพราะวา่

א֨וֹת
เครื่องหมาย
H0226

וא הִ֜
มนั–เป็น
H1931

בֵּינִי֤
ระหวา่ง–เรา
H0996

ינֵיכֶם֙ וּבֵֽ
และ–ระหวา่ง–เจา้
H0996

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
ตลอด–ชัว่อายุ–ของ–เจา้
H1755

עַת לָדַ֕
เพื่อ–รู ้
H3045

י כִּ֛
วา่

אֲנִ֥י
เรา–คือ
H0589

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
ผู–้ชำาระ–เจา้
H6942

�เจา้จงกล่าวแก่ลกูหลานของอิสราเอลด้วย โดยกล่าววา่ �แท้จรงิ พวกเจา้ต้องรกัษาวนัสะบาโตทัง้หลายของเราไว ้
เพราะนี่เป็นหมายสำาคัญระหวา่งเรากับพวกเจา้ตลอดชัว่อายุทัง้หลายของพวกเจา้ เพื่อพวกเจา้จะได้ทราบวา่เราเป็นพระเยโฮวาห ์
ผูช้ำาระพวกเจา้ใหบ้รสิทุธิ์

וּשְׁמַרְתֶּם14֙
แล้ว–เจา้–จะ–รกัษา
H8104

אֶת־
เอา
H0853

ת הַשַּׁבָּ֔
วนั–สะบาโต
H7676

י כִּ֛
เพราะวา่

דֶשׁ קֹ֥
บรสิทุธิ์
H6944

וא הִ֖
มนั–เป็น
H1931

לָכֶם֑
แก่–เจา้

֙ לְלֶי֙הָ מְחַֽ
ผู–้ลบหลู่–มนั

מ֣וֹת
ต้อง–ตาย
H4191

ת יוּמָ֔
จะ–ถกู–ประหาร
H4191

י כִּ֗
เพราะวา่

כָּל־
ทกุ–คน
H3605

ה הָעֹשֶׂ֥
ท่ี–ทำา

בָהּ֙
ใน–มนั

ה מְלָאכָ֔
งาน
H4399

וְנִכְרְתָ֛ה
แล้ว–จะ–ถกู–ตัด–ออก
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
ชวีติ
H5315

וא הַהִ֖
นัน้
H1931

רֶב מִקֶּ֥
จาก–ท่ามกลาง
H7130

יהָ׃ עַמֶּֽ
ประชาชน–ของ–เขา

ฉะนัน้พวกเจา้ต้องถือรกัษาวนัสะบาโตไว ้เพราะเป็นวนับรสิทุธิส์ำาหรบัพวกเจา้ ทกุคนท่ีกระทำาใหว้นันัน้เป็นมลทิน 
ต้องถกูประหารชวีติอยา่งแน่นอน เพราะผูใ้ดก็ตามท่ีทำาการงานใด ๆ ในวนันัน้ ผูน้ัน้ต้องถกูตัดขาดจากท่ามกลางชนชาติของเขา

שֶׁת15 שֵׁ֣
หก
H8337

֮ יָמִים
วนั
H3117

ה יֵעָשֶׂ֣
จะ–ทำา

מְלָאכָה֒
งาน
H4399

וּבַיּ֣וֹם
แต่–ใน–วนั
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
ท่ี–เจด็
H7637

ת שַׁבַּ֧
วนั–สะบาโต
H7676

שַׁבָּת֛וֹן
หยุดพกั
H7677

דֶשׁ קֹ֖
บรสิทุธิ์
H6944

לַיהוָה֑
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

כָּל־
ทกุ–คน
H3605

ה הָעֹשֶׂ֧
ท่ี–ทำา

מְלָאכָה֛
งาน
H4399

בְּי֥וֹם
ใน–วนั
H3117

ת הַשַּׁבָּ֖
สะบาโต
H7676

מ֥וֹת
ต้อง–ตาย
H4191

ת׃ יוּמָֽ
จะ–ถกู–ประหาร
H4191

จงทำางานในกำาหนดหกวนั แต่ในวนัท่ีเจด็เป็นวนัสะบาโตแหง่การหยุดพกั บรสิทุธิแ์ด่พระเยโฮวาห ์ผูใ้ดก็ตามท่ีทำาการงานใด ๆ ในวนัสะบาโต 
ผูน้ัน้ต้องถกูประหารชวีติอยา่งแน่นอน

וְשָׁמְר֥ו16ּ
แล้ว–จะ–รกัษา
H8104

בְנֵֽי־
บุตร–ทัง้หลาย

יִשְׂרָאֵ֖ל
อิสราเอล
H3478

אֶת־
เอา
H0853

ת הַשַּׁבָּ֑
วนั–สะบาโต
H7676

לַעֲשׂ֧וֹת
เพื่อ–ปฏิบติั

אֶת־
เอา
H0853

ת הַשַּׁבָּ֛
วนั–สะบาโต
H7676

ם לְדֹרֹתָ֖
ตลอด–ชัว่อายุ–ของ–เขา
H1755

ית בְּרִ֥
เป็น–พนัธสญัญา
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
ตลอดไป
H5769

ฉะนัน้ลกูหลานของอิสราเอลจงึต้องถือรกัษาวนัสะบาโตไว ้เพื่อถือวนัสะบาโตตลอดชัว่อายุทัง้หลายของพวกเขา เป็นพนัธสญัญาเนืองนิตย์
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י17 בֵּינִ֗
ระหวา่ง–เรา
H0996

֙ וּבֵין
และ–ระหวา่ง
H0996

בְּנֵי֣
บุตร–ทัง้หลาย

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

א֥וֹת
เครื่องหมาย
H0226

וא הִ֖
มนั–เป็น
H1931

לְעֹלָם֑
ตลอดไป
H5769

כִּי־
เพราะวา่

שֶׁת שֵׁ֣
หก
H8337

ים יָמִ֗
วนั
H3117

ה עָשָׂ֤
ทรงสรา้ง

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
เอา
H0853

הַשָּׁמַיִ֣ם
ฟา้สวรรค์
H8064

וְאֶת־
และ
H0853

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

וּבַיּוֹם֙
แล้ว–ใน–วนั
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
ท่ี–เจด็
H7637

שָׁבַ֖ת
ทรง–หยุดพกั

שׁ׃ וַיִּנָּפַֽ
และ–ทรง–ได้รบั–กำาลัง–ใหม่
H5314

ס
‹ส›

วนัสะบาโตนัน้เป็นหมายสำาคัญระหวา่งเรากับลกูหลานของอิสราเอลเป็นนิตย ์
เพราะในหกวนัพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงสรา้งฟา้สวรรค์และแผน่ดินโลก และในวนัท่ีเจด็พระองค์ได้ทรงหยุดพกั และได้ทรงชื่นพระทัย��

ן18 וַיִּתֵּ֣
แล้ว–ทรง–ประทาน
H5414

אֶל־
แก่
H0413

ה מֹשֶׁ֗
โมเสส
H4872

כְּכַלֹּתוֹ֙
เมื่อ–ตรสั–จบ
H3615

ר לְדַבֵּ֤
ตรสั
H1696

אִתּוֹ֙
กับ–เขา
H0854

בְּהַר֣
บน–ภเูขา
H2022

י סִינַ֔
ซนีาย
H5514

שְׁנֵי֖
สอง
H8147

ת לֻחֹ֣
แผน่
H3871

הָעֵדֻ֑ת
พนัธสญัญา
H5715

ת לֻחֹ֣
แผน่
H3871

בֶן אֶ֔
หนิ
H0068

ים כְּתֻבִ֖
จารกึ
H3789

ע בְּאֶצְבַּ֥
ด้วย–นิ้วพระหตัถ์
H0676

ים׃ אֱלֹהִֽ
พระเจา้
H0430

และพระองค์ได้ประทานแก่โมเสส เมื่อพระองค์ทรงสนทนากับท่านบนภเูขาซนีายเสรจ็แล้ว แผน่พระโอวาทสองแผน่ เป็นแผน่ศิลาสองแผน่ 
จารกึด้วยนิ้วพระหตัถ์ของพระเจา้
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